GREEN TRITIUM ORANGE ROUND OUTLINE FRONT SIGHTS FOR
GLOCK® - GREEN TRITIUM ORANGE ROUND OUTLINE FRONT .220"H
125"W

Tritium front sight for Glock® green tritium orange outline front sight.

Attributes

Name: GREEN TRITIUM ORANGE ROUND OUTLINE FRONT .220"H .125"W
Manufacturer: AMERIGLO
Product no.: 100026588

Mfr. No.: GL-212T-220-OR-C
Color: Green

Height: .220

Make: Glock

Outline: Orange

Style: Tritium

Width: .125

Delivery weight: 0.023kg
UPC: 644406910459

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir GREEN TRITIUM ORANGE
ROUND OUTLINE FRONT SIGHTS FUR GLOCK®

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der GREEN TRITIUM ORANGE ROUND OUTLINE FRONT SIGHTS fur
GLOCK. Diese Visier sind mit griinem Tritium und einem orangefarbenen Rand ausgestattet, um lhnen eine
verbesserte Zielgenauigkeit zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich tGber Rickrufmeldungen auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Visier nur fir den vorgesehenen Zweck.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder Feuchtigkeit, um die TritiumLampe nicht zu beschéadigen.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Visier immer geeignete Schutzausriistung.

Verwenden Sie das Visier nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.

Halten Sie das Visier von extremen Temperaturen fern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
® Reinigen Sie den Bereich um die Visiermontage an lhrer GLOCK.

2. Installation:

® Entfernen Sie das alte Visier vorsichtig, indem Sie die entsprechenden Schrauben l6sen.

® Setzen Sie das neue GREEN TRITIUM ORANGE ROUND OUTLINE FRONT SIGHT an der
vorgesehenen Stelle ein.

® Achten Sie darauf, dass das Visier richtig ausgerichtet ist, bevor Sie die Schrauben festziehen.

3. Verwendung:

® Sobald das Visier installiert ist, Uberpriifen Sie die Ausrichtung, indem Sie das Ziel anvisieren.
® Nutzen Sie das grine Tritium und den orangefarbenen Rand bei schlechten Lichtverhaltnissen fur
optimale Sicht.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Bringen Sie das Produkt zu einer zugelassenen Sammelstelle fur Elektronik oder gefahrliche Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um eine Geféahrdung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie bei Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit des Produkts den zustandigen
Behorden oder der EUSicherheitsplattform kontaktieren kénnen.






Safety Instruction Guide for GREEN TRITIUM
ORANGE ROUND OUTLINE FRONT SIGHTS FOR
GLOCK®

Introduction

Thank you for choosing the GREEN TRITIUM ORANGE ROUND OUTLINE FRONT SIGHTS FOR GLOCK®. This
guide provides essential safety instructions and usage information to ensure your product is used safely and
effectively. Please read this guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is compatible with your Glock® model before use.
Inspect the front sight for any damage or defects before installation.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle your firearm in a safe manner, treating it as if it is loaded.

Do not attempt to install or use the front sight while the firearm is loaded.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction during installation.

Wear appropriate eye protection when installing the front sight.

If you experience any difficulties during installation, seek assistance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather the necessary tools for installation, including a punch tool and a hammer.
® Ensure your Glock® is unloaded and the magazine is removed.

2. Installation Steps:

® | ocate the front sight on your Glock®.

® Use the punch tool to gently tap out the existing front sight.

® Carefully align the new GREEN TRITIUM ORANGE ROUND OUTLINE FRONT SIGHT with the sight
dovetail.

® Tap the new sight into place using the punch tool, ensuring it is secure and aligned properly.

3. Postinstallation Check:

® Once installed, visually inspect the front sight to ensure it is secure.
® Test the sight alignment by aiming at a target to confirm proper installation.

4. Usage:

® When using the front sight, ensure you are in a safe and controlled environment.
® Regularly check the front sight for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the GREEN TRITIUM ORANGE ROUND OUTLINE FRONT SIGHTS FOR
GLOCK®, please refer to your retailer or manufacturer for assistance. Always keep this guide for future reference.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your GREEN
TRITIUM ORANGE ROUND OUTLINE FRONT SIGHTS FOR GLOCK®. Thank you for prioritizing safety and
compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Mira
Delantera de Tritio para Glock®

Introduccion

Gracias por elegir la Mira Delantera de Tritio con Contorno Naranja para Glock® de AMERIGLO. Este producto esta
disefiado para mejorar la precisién de tiro y la visibilidad en condiciones de poca luz. Para garantizar un uso seguro
y efectivo, siga las instrucciones de seguridad y uso que se detallan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurese de que la mira esté instalada correctamente antes de usar su arma.

®* Mantenga siempre el arma de fuego en una posicion segura y nunca apunte hacia algo que no desee
disparar.

® Revise regularmente la mira para detectar cualquier dafio o desgaste.

® Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

® Sijnota algun problema con la mira, deje de usarla y consulte a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |a mira contiene tritio, que es un material radiactivo. La cantidad es segura para el uso humano, pero evite
romper o dafiar la mira.

® No intente reparar o modificar la mira de ninguna manera.

® Sila mira se rompe, evite el contacto con el material interior y deséchela adecuadamente.

® Siempre use gafas de proteccion al instalar o manipular la mira.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de la Mira:

® Asegurate de que el arma esté descargada y en un area segura.

® Retira la mira original de la Glock® utilizando herramientas adecuadas.

® Coloca la nueva mira delantera de tritio en su lugar, asegurandote de que esté alineada correctamente.
® Asegura la mira segun las especificaciones del fabricante.

2. Uso de la Mira:

® Al usar la mira, aseglrate de que la vista esté clara y libre de obstrucciones.
® Practica el tiro en un entorno controlado para familiarizarte con la nueva mira.
® Ajusta tu postura y agarre seglin sea necesario para maximizar la precision.

Instrucciones de Eliminacién

® Sidecides desechar la mira, sigue estos pasos:
® Coloca la mira en un contenedor seguro para evitar dafos.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos que contienen materiales
radiactivos.
® |leva la mira a un centro de reciclaje o eliminacion de residuos peligrosos si es necesario.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o duda sobre la seguridad de este producto, aseglrate de contactar a un punto de contacto
en la UE para obtener mas informacion.

Conclusién



La seguridad es una prioridad al usar productos como la mira delantera de tritio. Siguiendo estas instrucciones y
directrices, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu nueva mira. Recuerda siempre estar atento a las
actualizaciones de seguridad y reportar cualquier producto que consideres peligroso.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mirino Anteriore al Tritio per Glock® Ameriglo. Questo prodotto & progettato per migliorare la
precisione di mira e la visibilita in condizioni di scarsa illuminazione. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e lontano dalla portata dei bambini.

Rispetta tutte le leggi locali relative all'uso e alla proprieta di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita senza una fonte di illuminazione adeguata.

Evita di puntare I'arma verso te stesso o verso altre persone durante l'installazione o I'uso del mirino.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione del mirino.

Non tentare di modificare o riparare il mirino da solo. Rivolgiti a un professionista qualificato per assistenza.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il mirino.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
® Verifica che I'arma sia completamente scarica.

2. Installazione:

Rimuovi il mirino originale dalla tua Glock® seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il Mirino Anteriore al Tritio Ameriglo nella sede del mirino originale.
Fissa il mirino in posizione utilizzando le viti fornite.

Controlla che il mirino sia stabile e allineato correttamente.

3. Uso:

Utilizza il mirino in condizioni di luce adeguata per ottenere la massima visibilita.
Pratica regolarmente per familiarizzare con il mirino e migliorare la tua precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti contenenti trizio.

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento
sicuro.

® Assicurati di smaltire il prodotto in modo responsabile per proteggere I'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, ti incoraggiamo a contattare il
tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto.

Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Segui queste istruzioni e rimani informato sulle pratiche di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Mirino Anteriore al Tritio Ameriglo.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przedniego Celownika
Tritium do Glock®

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Przedniego Celownika Tritium do Glock® od AMERIGLO. Nasz produkt zostat zaprojektowany
z my$lg o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby zapewnic prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzycia z bronig Glock®.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan celownika, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze bron jest wylgczona przed instalacja celownika.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat podczas instalacji lub uzytkowania.

Nie probuj modyfikowaé ani naprawia¢ celownika samodzielnie.

W przypadku uszkodzenia celownika, nie uzywaj go i skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Instalaciji

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
® Sprawdz, czy bron jest roztadowana.

2. Instalacja Celownika
® Zdejmij oryginalny celownik z broni Glock®.
® Umies¢ nowy celownik Tritium w odpowiednim gniezdzie.
® Uzyj narzedzi, aby upewnic sie, ze celownik jest prawidtowo zamocowany.
® Sprawdz, czy celownik jest stabilny i nie ma luzéw.
3. Uzytkowanie Celownika
® Uzywaj celownika w warunkach odpowiednich do jego zastosowania.

® Regularnie sprawdzaj celownik pod katem uszkodzen lub zuzycia.
® W razie potrzeby skontaktuj sie z producentem w celu uzyskania wsparcia.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych koszy na $mieci.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadéw w celu uzyskania informacji o prawidtowej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za zaufanie do naszego produktu i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



Sakerhetsinstruktioner for GREEN TRITIUM ORANGE
ROUND OUTLINE FRONT SIGHTS FOR GLOCK®

Introduktion

Tack for att du valt GREEN TRITIUM ORANGE ROUND OUTLINE FRONT SIGHTS for din Glock®. Denna produkt
ar utformad for att forbéattra din sikte och sékerhet vid anvandning av ditt vapen. Foér att sdkerstélla en trygg och
effektiv upplevelse, vanligen folj alla séakerhetsinstruktioner och riktlinjer nedan.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att siktet &r korrekt installerat innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Kontrollera regelbundet for uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon néar du hanterar eller skjuter med ditt vapen.
Kontrollera att siktet &r rent och fritt frAn skrap for att sakerstalla optimal sikt.
Anvand inte produkten om den har skadats eller om du misstanker att den ar defekt.
Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande anvandning av vapen och tillbehdr.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att ditt vapen &r oladdat innan du pabdrjar installationen.

Ta bort det gamla siktet enligt tillverkarens anvisningar.

Placera det nya tritium siktet pa ratt plats pa vapnet.

Anvand lampliga verktyg for att fasta siktet ordentligt.

Kontrollera att siktet sitter fast och ar justerat korrekt innan anvandning.

2. Anvandning:

® Anvand siktet under goda ljusforhallanden for basta resultat.
® Justera siktet vid behov for att passa dina personliga preferenser och skjutstil.
* Ova regelbundet for att bli bekvam med det nya siktet och dess funktioner.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte bort produkten tillsammans med hushallsavfall.

® Kontakta lokala myndigheter for att f information om korrekt avfallshantering av produkter som innehaller
tritium.

® F0lj alltid lokala miljdlagar och férordningar nar du slanger avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats eller
produktférpackning for kontaktuppgifter.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av dina GREEN
TRITIUM ORANGE ROUND OUTLINE FRONT SIGHTS for Glock®. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani predniho hledi s
tritiem pro Glock®

Uvod

Deékujeme, Ze jste si zakoupili pfedni hledi s tritiem pro Glock® s oranzovym obrysem od spole€nosti AMERIGLO.
Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil pfesnost a viditelnost pfi stfelbé. Abychom zajistili bezpecné pouzivani
tohoto produktu, prosim, prectéte si nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt spravné nainstalovan a upevnén pred kazdym pouzitim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé podezfeni na poSkozeni nebo nefunkénost produktu, prestarte ho pouzivat a obratte se na
odbornika.

® Sledujte aktualizace tykajici se stazeni produktu na platformé Safety Gate EU.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zbrafn bezpecné vybita.

PFi instalaci a pouzivani se vyvarujte kontaktu s o€ima a pokozkou.

Nepouzivejte hledi v pfipadé, Ze je viditelné poSkozené nebo opotfebované.

P¥i stfelbé pouzivejte ochranné bryle a sluchatka.

Vzdy dodrZuijte pfislusné zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbrani ve vaSi oblasti.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné néstroje pro instalaci.

® Qdstraiite staré hledi z vaSeho Glocku® podle pokyn( vyrobce.

®* Umistéte nové hledi na misto a ujistéte se, Ze je pevné uchyceno.
® Zkontrolujte, zda je hledi spravné orientovano a zarovnano.

z.

2. Pouzivani:

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hledi spravné nainstalovano.
® Pouzivejte hledi v dobfe osvétlenych podminkach pro nejlepsi viditelnost.
® Udrzujte zbran a hledi Cisté a bez necistot.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepokladejte produkt do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpe&né materidly.
® Pokud je hledi poSkozeno, obratte se na odbornika na spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, jako je model a vyrobni Cislo, pro rychlejsi vyfizeni vaSeho
dotazu.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani naseho produktu.



